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Box 54 Hamiltor @range Station,lew York City

April 11 1936

¥.,Jean-Joseph Tabearivelo

Poet
39 Rue de 1'Amiral Pierre
Tananrive
Ieland of Madagaecar ¥y near Sir: Thenke far more than
1 am ablehtolEAslID) express for the book--PRTSGUT S0 OVOPS,you sert me ,ard

aTic.T‘F’yoﬂ??!°?f$r Hvd” For vour ploferreh,all of ﬁﬁi?&ﬁ' Ye me ‘Yery
eMe - Irdian Oowaw,l learn from

gﬂaat pl-n!urﬂ Vou ¢ the great poe ﬁf:w;
resding youjand your Wergps nre luscicus Al *o7ely,like the rich-hued
€r v, and the ‘che'flﬂme-f'ruited W

fruite of the 1sna suere you {ive,the floi
I have alwso read Sirscg your Look and letter came, the beok which

m910ﬂu.
¥,Armand Guibwrt,puba1i eHed imn Tunie: D7 LA MU
Yow I am going to publiah here in my oaur*ry,1uut ae socn as 1
can amsembla the poemsyto trarelate,a beok to be called;PO™TS OV THF
IFDIAY OCRAN.In it I wfll tranelate from bdth bocke of ycvra,and reproduce
vour pleture, I wishewhsr thie reasches vou,you would send me some facte
about your life,to use ir a write.up te precede my frarslatiors of your
poems Ard plesse do it right sway!
Al®o,will you net,be good anough*tc tell 211 the peets of
Medagascar to send me' their be«t poems? Be sure to have fhem,tzped,
I want to get in touch with Pierrs Camah"ﬁaquritgdn him,but perhsps the
" 1atter did net reach him, Alen,since yeu afe 'se much nasrar-gecgraphical
!nuaking—cnn you not get word,far mes to the poets of Isle de Bourben,te
send me their work? 1 am & bery rapld translajter snd the book c=n go
to press very scon,if the poets will onliy cooperste with me ,I em now
“in touch with Hr, Robnrt-?dwerd Hart who is very gehergsusly helping me,
Tell ~me this: Are the two eteHinge inn your hoock-PRUSQUT uehagrES
b Urbain Porec,pictur=e of rooms of yours,shere you live? Has he
done oth-r reproductions of Mepdagaecar,ir wood cut,pure lire,=ztching--
and do yvou think he would let me reproduce hie work,ir the hoak with hie
1ife? Also ask Jim for me,if he weuld send me the matric es,to print frem
‘ae=ejuat four or five--or my word and thaﬁ of the FPrews,to returr them to

:%H‘m;iﬂ enfaty?

I will publiqh he nook and nﬁv""tisw it here and in %glnnc/
All my books are reviewed ir every great couniry of the world.,
Plense ask{for me}feor all your young oat .ts send me =si orce- --their
best poeme(if not 600}{ upITshedior bopke,nnd very soomeif you do
_t,h.i_;..i’.g.x: 18 e VoL W : on#m m&brk- A0 Prglisn,. oo oo i
If in § your citv,ampng your friend;,*hare are Pealmm,hrab,poetu-
will vou mot have aome of them translated into Frenchard sant me? I'd4
1ike to have 81l poats of All races and réligions repr-eented in my, beok r ..
who have done Zpod works - e e
In haste-to get thim latiter off to you at ence,becaume the n

distance to be traveled is sc very great,
With renewed thanks for the pleaeure of reading yeur exquisite poems P

Very cordially veours
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